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Aviso do Chefe do Executivo n.” 80/2011

NG

O Governo do Estado Independente de Samoa e o Governo
RN

da Republica Popular da China concluiram, por troca de notas,

o acordo relativo ao exercicio de funcdes consulares na Regido
Administrativa Especial de Macau pelo Consulado Geral do
Estado Independente de Samoa na Regido Administrativa Espe-
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cial de Hong Kong. Neste sentido, o Chefe do Executivo manda

publicar, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da
ZE AN H A

Regido Administrativa Especial de Macau, por ordem do Gover-

lingua inglesa.

no Popular Central, a Nota do Governo do Estado Independente
Governo da Reptiblica Popular da China no seu texto auténtico

de Samoa no seu texto auténtico em lingua inglesa e a Nota do

TERE

em lingua chinesa, acompanhado da respectiva tradugdo para a

em 20 de Dezembro de 1999.

Mais se torna publico que o referido acordo entrou em vigor
EALER

Promulgado em 26 de Outubro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

the Independent State of Samoa in the Hong Kong Special Administrative Region.

The Ministry of Foreign Affairs of the Independent State of Samoa presents its compliments to the Embassy of the People’s Re-
public of China and has the honour to confirm that the two sides have, through friendly consultations, reached the following agree-

in accordance with international law and practice.

ment concerning the performance of consular functions in the Macao Special Administrative Region by the Consulate-General of
the Hong Kong Special Administrative Region may perform consular functions in the Macao Special Administrative Region as

1. The Government of the People’s Republic of China agrees that the Consulate-General of the Independent State of Samoa in

from 20 December 1999 when the Government of the People’s Republic of China resumes the exercise of sovereignty over Macao.

2. The two sides shall, in a spirit of consultation and cooperation, handle consular matters between them in a friendly manner and

If the above points could be confirmed by the Embassy of the People’s Republic of China on behalf of the Government of the
the People’s Republic of China the assurances of its highest consideration.

People’s Republic of China in a note of reply, this note and the note of reply from the Embassy of the People’s Republic of China
shall constitute agreement between the two governments and shall enter into force as from 20 December 1999.
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The Ministry of Foreign Affairs of the Independent State of Samoa avails itself of this opportunity to renew to the Embassy of
X The Embassy of the People’s Republic of China in the Inde-
pendent State of Samoa presents its compliments to the Minis-
try of Foreign Affairs of the Independent State of Samoa, and
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has the honor to acknowledge the receipt of the latter’s Note
BB R AR E L R T B BT HERE - #OE AT fpre - SRR

No. 99/195 dated December 9, 1999, which reads as follows:

“The Ministry of Foreign Affairs of the Independent State
of Samoa presents its compliments to the Embassy of the
People’s Republic of China and has the honor to confirm that

the two sides have, through friendly consultations, reached the
following agreement concerning the performance of consular

functions in the Macao Special Administrative Region by the



N.245 —9-11-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

11951

W 4 7 [ A R 1 AT S AR SR B AR P R T BRI R
1T HFR I REE R R AT |

— hEARSNBEBUFEE > B— U WE =T
H rhE A RIEHI B BUR PR SRR I T 6 A HfE - T e nn
7 BB A R T B A LR AR A R T R AT S
-

o BRAE GRS EAURE - ARSER B R RN B R TR
B> Ay i ot S g 8 ] P S S e R

Ealt 7R - A0SR S AUFR B A RS R B U 7 I
w0+ A IR RITA (o ) 7 R RIS P AT e B8] R D P — TR B
o WH— U+ A EBER -7

KAFgE AR PR A RILFIE BUFERE - FE g w
75 .

55 81/2011 BITBRELS

FEA Ry £ B BT B e A R AT s DA G sk LA
IRF B o #E A R B 7 A R 11T I (R R S S S R
# o EP R ARBUFI® S TECR B RISRFIR BT &
HE3/19995F L S /NGRS — SR RLE - a2 A i LA £ B
I B 2 S TE XSO R A A R AT U o B RS IE
&N

R Liak - B UUE A S Hop AR

B BRI PR SR PTT6E EAE 2 HRE - AR T B B A P R AT

St A SRS B T AR IR TR T B B TR RS -

ZFE AN H M

fTE R JLEN

m}
i
Wt

Consulate-General of the Independent State of Samoa in the
Hong Kong Special Administrative Region:

1. The Government of the People’s Republic of China agrees
that the Consulate-General of the Independent State of Samoa
in the Hong Kong Special Administrative Region may perform
consular functions in the Macao Special Administrative Re-
gion as from 20 December 1999 when the Government of the
People’s Republic of China resumes the exercise of sovereignty
over Macao.

2. The two sides shall, in a spirit of consultation and coopera-
tion, handle consular matters between them in a friendly man-
ner and in accordance with international law and practice.

If the above points could be confirmed by the Embassy of the
People’s Republic of China on behalf of the Government of
the People’s Republic of China in a note of reply, this note and
the note of reply from the Embassy of the People’s Republic of
China shall constitute an agreement between the two govern-
ments and shall enter into force as from 20 December 1999.”

The Embassy of the People’s Republic of China hereby
wishes to confirm, on behalf of the Government of the People’s
Republic of China, its agreement to the above points.

The Embassy of the People’s Republic of China in Samoa
avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of For-
eign Affairs of the Independent State of Samoa the assurances
of its highest consideration.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 81/2011

O Governo do Reino da Bélgica e o Governo da Republica
Popular da China concluiram, por troca de notas, o acordo re-
lativo & manuten¢do do Consulado Geral do Reino da Bélgica
na Regido Administrativa Especial de Hong Kong da Republica
Popular da China. Neste sentido, o Chefe do Executivo manda
publicar, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da
Regido Administrativa Especial de Macau, por ordem do Go-
verno Popular Central, a Nota do Governo do Reino da Bélgica
no seu texto auténtico em lingua inglesa e a Nota do Governo
da Republica Popular da China no seu texto auténtico em lin-
gua chinesa.

Em conformidade com o disposto no referido acordo, o Con-
sulado Geral do Reino da Bélgica na Regido Administrativa
Especial de Hong Kong pode, desde a data em que o Governo
da Reptblica Popular da China voltou a assumir o exercicio da
soberania sobre Macau, em 20 de Dezembro de 1999, continuar
a exercer fungdes consulares na Regido Administrativa Especial
de Macau.

Promulgado em 26 de Outubro de 2011.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

The Embassy of the Kingdom of Belgium in the People’s Republic of China presents its compliments to the Ministry of For-
eign Affairs of the People’s Republic of China and, on behalf of the Government of the Kingdom of Belgium, has the honour to
confirm that, in accordance with Section XI of the Annex I of the Joint Declaration of the Government of the People’s Republic
of China and the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on the Question of Hong Kong and
Article 157 of the Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China, which stipulates
that “Consular and other official missions established in Hong Kong by States which have formal diplomatic relations with the
People’s Republic of China may be maintained”, the two sides have, through friendly consultations, reached the following Agree-
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ment concerning the maintenance of the Consulate-General of Belgium in the Hong Kong Special Administrative Region of the
People’s Republic of China following the resumption of the exercise of sovereignty over Hong Kong by the Government of the
People’s Republic of China on 1 July 1997:

1. The Government of the People’s Republic of China agrees to the maintenance by the Government of the Kingdom of Bel-
gium of its Consulate-General in the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China. The consular
district of the Royal Belgium’s Consulate-General shall be the Hong Kong Special Administrative Region.

2. The Government of the People’s Republic of China takes note of the consular function which the Kingdom of Belgium per-
forms in Macao, and agrees to the continuation of this function after the Government of the People’s Republic of China resumes
the exercise of sovereignty over Macao with effect from 20 December 1999.

3.The Government of the People’s Republic of China shall, in accordance with the Vienna Convention on Consular Relations of
24 April 1963 and relevant laws and regulations of the People’s Republic of China, accord necessary assistance and facilities to the
Consulate-General of Belgium in the exercise of consular functions.

4. The operation of the Consulate-General of Belgium in the Hong Kong Special Administrative Region shall be regulated by
the Vienna Convention on Consular Relations of 24 April 1963.

Consular matters shall be handled on the basis of equality and mutual benefit and in a friendly and cooperative spirit.

If the above agreement is confirmed by the Ministry of Foreign Affairs, on behalf of the Government of the People’s Republic
of China in a Note of reply, this note and the reply from the Ministry of Foreign Affairs shall constitute an Agreement between the
two Governments and shall enter into force on 1 July 1997.

The Embassy of the Kingdom of Belgium in the People’s Republic of China avails itself of this opportunity to present to the
Ministry of Foreign Affairs the assurances of its highest consideration.
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Aviso do Chefe do Executivo n.® 82/2011

O Governo da Reptblica do Peru e o Governo da Reptblica
Popular da China concluiram, por troca de notas, o acordo rela-
tivo a extensdo da drea de jurisdi¢cdo consular do Consulado
Geral da Republica do Peru na Regido Administrativa Especial
de Hong Kong a Regido Administrativa Especial de Macau e
a manutencdo do Consulado Honordrio da Republica do Peru
na Regido Administrativa Especial de Macau. Neste sentido,
o Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Nota do
Governo da Reptiblica do Peru no seu texto auténtico em lin-
gua espanhola e a Nota do Governo da Repiblica Popular da
China no seu texto auténtico em lingua chinesa, acompanhado
da respectiva traducdo para a lingua espanhola.

Mais se torna publico que o referido acordo entrou em vigor
em 20 de Dezembro de 1999.

Promulgado em 26 de Outubro de 2011.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasién de confirmar, en nombre del Gobierno de la Republica del Pert, que el
Gobierno de la Republica del Pert y el Gobierno de la Republica Popular China, animados por la voluntad comin de profundizar
las relaciones existentes entre los dos paises y a través de consultas amistosas, han llegado al siguiente acuerdo:

El Gobierno de la Republica Popular China manifiesta su conformidad en que el Consulado General de la Reptblica del Pertd en
la Regién Administrativa Especial de Hong Kong amplie su circunscripcion consular a la Region Administrativa Especial de Macao
y mantenga su Consulado dirigido por un Cénsul Honorario en la Regién Administrativa Especial de Macao, a partir del 20 de di-
ciembre de 1999, fecha en que el Gobierno de la Republica Popular China reasumiré el ejercicio de su soberania sobre Macao.

Si Vuestra Excelencia confirmara, en representacion del Ilustrado Gobierno de la Republica Popular China, el contenido arriba
mencionado en una Nota de respuesta, la presente y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia constituirdn un acuerdo entre am-
bos Gobiernos, que entrara en vigencia el 20 de diciembre de 1999.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mds alta y distinguida consideracion.

hEARENE—-AWAAFET+—BZ+HES Tengo a honra acusar recibo de vuestra atenta nota No. 6-11/32,
fechada el 26 de noviembre de 1999, cuyo contenido se transcribe

a continuacion:

“Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasion de
confirmar, en nombre del Gobierno de la Republica del Pert,
que el Gobierno de la Reptiblica del Perd y el Gobierno de la
Republica Popular China, animados por la voluntad comun de
profundizar las relaciones existentes entre los dos paises y a tra-
vés de consultas amistosas, han llegado al siguiente Acuerdo:

GRS T — LU — A SN H386-11/325%
B NELDE ¢

El Gobierno de la Reptblica Popular China manifiesta su
comformidad en que el Consulado General de la Republica del
Pert en la Region Administrativa Especial de Hong Kong am-
plie su circunscripcion Consular a la Region Administrativa Es-
pecial de Macao, y mantenga su consulado dirigido por un cén-
sul honorario en la Regiéon Administrativa Especial de Macao, a
partir del 20 de diciembre de 1999, fecha en que el Gobierno de
la Republica Popular China reasumird el ejercicio de su sobera-
nia sobre Macao.
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Si Vuestra Excelencia confirmara, en representacion del Ilus-
trado Gobierno de la Republica Popular China, el contenido
arriba mencionado en una nota de respuesta, la presente y la
nota de respuesta de Vuestra Excelencia constituirdn un Acuer-
do entre ambos Gobiernos, que entrard en vigencia el 20 de
diciembre de 1999.
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Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Exce-
lencia el testimonio de mi mds alta y distinguida consideracién.”

Me complace confirmar favorablemente, en representacion
del Gobierno de la Republica Popular China, el contenido de la
Nota arriba citada.

Hago propicia esta ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 83/2011

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, o Acordo
entre o Governo da Republica Popular da China e o Governo
do Reino da Tailandia relativo a Manutencao do Posto Con-
sular do Reino da Tailandia na Regido Administrativa Especial
de Hong Kong da Republica Popular da China, assinado em
Pequim, em 2 de Abril de 1997, nos seus textos auténticos em
linguas chinesa, tailandesa e inglesa.

Em conformidade com o disposto no referido Acordo, o Con-
sulado Geral do Reino da Tailandia na Regido Administrativa
Especial de Hong Kong pode, desde a data em que a Republica
Popular da China voltou a assumir o exercicio da soberania
sobre Macau, em 20 de Dezembro de 1999, exercer fungdes con-
sulares na Regido Administrativa Especial de Macau.

Promulgado em 26 de Outubro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
AND
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND
CONCERNING THE MAINTENANCE OF THE CONSULAR
POST OF THE KINGDOM OF THAILAND IN THE HONG KONG
SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

The Government of the People’s Republic of China and the Government of the Kingdom of Thailand, out of the common desire
to develop friendly relations and enhance consular relations between the two countries, and in accordance with Section XI of An-
nex I of the Joint Declaration of the Government of the People’s Republic of China and the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland on the Question of Hong Kong and Article 157 of the Basic Law of the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China, which stipulates that “consular and other official missions established
in Hong Kong by states which have formal diplomatic relations with the People’s Republic of China may be maintained”, have
reached the following Agreement concerning the maintenance of the Consulate-General of the Kingdom of Thailand in the Hong
Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China:

Article 1

The Government of the People’s Republic of China agrees to the maintenance by the Government of the Kingdom of Thailand
of its Consulate-General in the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China, the consular district
of which shall be the Hong Kong Special Administrative Region.

Article 2

The Government of the People’s Republic of China agrees that the Consulate-General of the Kingdom of Thailand in the Hong
Kong Special Administrative Region may, with effect from 20 December 1999 after the People’s Republic of China resumes the ex-
ercise of sovereignty over Macao, performs the consular functions in the Macao Special Administrative Region.
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Article 3

The Government of the People’s Republic of China shall, in accordance with international law and the relevant laws and regula-
tions of the People’s Republic of China, accord all necessary assistance and facilities to the Consulate-General of the Kingdom of
Thailand in the exercise of the consular functions.

Article 4

Matters concerning the consular relations between the two countries shall be amicably dealt with in the spirit of cooperation
through mutual consultation in accordance with international law and practice.

Article 5

The present Agreement shall enter into force on 1 July 1997.

Done in duplicate in Beijing on 2 April 1997 in the Chinese, Thai and English languages, all three texts being equally authentic. In

case of divergence, the English text shall prevail.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 84/2011

O Chefe do Executivo manda tornar ptblico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa
Especial de Macau, que o Governo da Regidao Administrativa
Especial de Macau e a China Continental efectuaram, em 15
de Setembro de 2011 e 8 de Outubro de 2011, respectivamente,
a notificacdo reciproca de terem sido cumpridos os respectivos
procedimentos legais internos exigidos para a entrada em vigor
do 2.° Protocolo relativo ao «Acordo entre a China Continental
e a Regido Administrativa Especial de Macau para evitar a du-
pla tributacdo e prevenir a evasao fiscal em matéria de impostos
sobre o rendimento», assinado em Pequim, aos 26 de Abril de
2011.

A versdo auténtica em lingua chinesa do citado Protocolo,
acompanhada da respectiva traducdo para lingua portuguesa,
encontra-se publicada no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, II Série, n.° 32, de 10 de Agosto de 2011
e, em conformidade com o disposto no seu artigo 2.°, entrou em
vigor para ambas as Partes em 8 de Outubro de 2011.

Promulgado em 31 de Outubro de 2011.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4 de
Outubro de 2011:

Mak Kit Man e Lam Lai Kei, assistentes técnicos administrativos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, assalariados, dos SASG — alterado o
regime dos seus contratos para além do quadro, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria e escaldo, nos termos dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 11 de Outu-
bro de 2011.

Por despachos do signatdrio, de 6 de Outubro de 2011:

Lei Iok Sam — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escaldao, nos SASG, nos
termos dos artigos 27.°,n.° 5, e 28.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, a partir de 3 de Novembro de 2011.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes
técnicos administrativos de 2.* classe, 1.° escaldao, nos SASG,
nos termos do artigo 26.°, n.” 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a
partir das datas a seguir indicadas:

Lao Hio Tong e Lei Ka Man Diana, a partir de 15 de Outubro
de 2011;

Ng Ka Weng, a partir de 17 de Novembro de 2011;
Khan, Marco, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 11 de
Outubro 2011:

Os membros abaixo mencionados, deste Gabinete — renovadas
as respectivas comissoes de servico, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 18.°,n. 1,2 e 5,e 19.°,n.* 10 e 12, do
Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secreta-
rios, em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2011:

Alexis, Tam Chon Weng, chefe do Gabinete;
Tam Ka Wa, adjunta;

O Lam, Fung Sio Weng, Kuok Wa Seng, Kou Chin Hung, Lei
Peng Si e Chan Sao Iok, assessores;

Cheong Sok Teng e Pun Vai In, secretarias pessoais.
Por despacho do signatario, de 12 de Outubro de 2011:

Leong Sio Cho — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo,
nos SASG, nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 28.°, n.° 1, ali-
nea b), do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Novembro de
2011.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
Outubro de 2011:

Chan Kuan Wai — nomeada, em comiss@o de servico, pelo pe-
riodo de dois anos, chefe da Divisdo de Aprovisionamento e
Patriménio dos SASG, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, ali-
nea 2),4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugado com os artigos
2.°,n.°2,3°n.°2,5°e 7.°do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, e artigos 20.°,n.° 1, alinea b), e 23.°,n.° 2, alinea a),
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da nomeacao e ao curriculo
académico e profissional da nomeada, conforme a seguir discri-
minada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Chan Kuan Wai possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Aprovisiona-
mento e Patrimoénio dos SASG, conforme se comprova no seu
curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Gestdo Publica da Universidade de Pequim;
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— Mestrado em Gestdao de Empresas da Universidade Aber-
ta Internacional da Asia (Macau);

— Diploma do curso de Informatica do Instituto Politécnico
de Macau.

3. Experiéncia profissional:

— De 29 de Setembro de 1992 a 25 de Janeiro de 1993, como
oficial administrativo da entdo Direcgao dos Servigos de Satde;

— De 26 de Janeiro de 1993 a 3 de Julho de 1994, como assis-
tente de informética da entdo Direcgdo de Servicos de Trabalho
e Emprego;

— De 4 de Julho de 1994 a 23 de Fevereiro de 1999, como
adjunto-técnico, secretdria e técnica superior da Fundagdo de
Macau;

— De 1 de Margo de 1999 a 6 de Setembro de 1999, como téc-
nica superior da entdo Camara Municipal das Ilhas;

— De 7 de Setembro de 1999 a 19 de Dezembro de 1999,
como técnica superior da entdo Direc¢ao dos Servicos de Jus-
tica;

— De 20 de Dezembro de 1999 a 3 de Janeiro de 2000, como

técnica superior da Direccao dos Servigos de Justiga;

— De 4 de Janeiro de 2000 a 3 de Janeiro de 2001, como téc-
nica superior do Gabinete do Chefe do Executivo;

— De 4 de Janeiro de 2001 a 31 de Agosto de 2011, como téc-
nica superior dos Servigos de Apoio da Sede do Governo;

— De 1 de Setembro de 2011 a 31 de Outubro de 2011, como
chefe da Divisao de Aprovisionamento e Patriménio dos Servi-
cos de Apoio da Sede do Governo em regime de substituicdo.

Gabinete do Chefe do Executivo, 1 de Novembro de 2011. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 65/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redacc¢ao dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Adminis-
trac@o e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢ao do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
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para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no «contrato de aquisicdo e instalacdo de
equipamentos em parques e zonas de lazer», a celebrar com
a «Mantech — Engenharia e Importagdo e Exportacao, Limi-
tada».

27 de Outubro de 2011.

A Secretéria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administragao e Justiga, aos
28 de Outubro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 88/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
previstos na alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, na alinea b) do n.° 1 do artigo 30.°
do Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Ptblica de
Macau, e no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2011, o Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

1. Sdo nomeados, em regime de comissdo eventual de servico,
Mac Vai Tong, técnico superior assessor principal da Direc¢ao
dos Servicos de Economia; Fong Peng Long, técnico superior
assessor principal da Direc¢ao dos Servigcos de Educacdo e Ju-
ventude; Moi Heng Kei, adjunto-técnico especialista principal
e, Leong Pou Nei assistente técnica administrativa especialista
principal, ambos da Direc¢do dos Servigos de Financas, para
desempenharem fung¢des no Macau Investimento e Desenvolvi-
mento, S.A., pelo prazo de um ano, com efeitos a partir de 1 de
Novembro de 2011.

2. A remunerag@o mensal € fixada pelo Macau Investimento
e Desenvolvimento, S.A., a quem cabera suportar a respectiva
remuneracio e os encargos com os descontos, reportados ao
vencimento de origem, para efeitos de assisténcia na doenga,
aposentacdo, sobrevivéncia e previdéncia, na parte respeitante
a entidade patronal.

28 de Outubro de 2011.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 89/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Béasica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e dos
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n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, com a nova redac-
¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

Sédo subdelegados no director da Direccdo de Inspeccdo e
Coordenagdo de Jogos, Manuel Joaquim das Neves, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestacdo de servicos de limpeza, a celebrar com a
«Asia Cleaning Service Co., Ltd.».

1 de Novembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 90/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999, e dos
n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, com a nova redac-
¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o Secretério para a
Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servicos para os Assuntos
Laborais, Shuen Ka Hung, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manutencdo do sistema telefénico, a celebrar
com a «Companhia de Telecomunicagdes de Macau, S.A.R.L.».

1 de Novembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 91/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999, e dos
n.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009, com a nova redac-
¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Shuen Ka Hung, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servigos de seguranca, a celebrar com a «Agéncia de Servigos
de Seguranca e Administracdo Macau Limitada».

1 de Novembro de 2011.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 3 de
Novembro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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Trade Oriente Comércio e Representacdes, Limitada”

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 153/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 13/2000, o Secretdrio para a Seguranga manda:

Sao subdelegados no director-geral dos Servigos de Alfandega,
Choi Lai Hang, todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestacdo de «servicos de reparacdo e de manu-
tengdo para equipamentos de Network de Técnica Informatica»
para os mesmos Servigos, a celebrar com a «Agéncia Comercial
Netcraft (Macau) Limitada».

28 de Outubro de 2011.

O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 155/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 ¢ 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 13/2000, o Secretario para a Seguranga manda:

Sao subdelegados no director-geral dos Servigos de Alfande-
ga, Choi Lai Hang, todos os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, como outor-
gante, no contrato de aquisi¢do de «Viatura» para os mesmos
Servicos, a celebrar com a «Xin Kang Cheng — Auto Servigos
Investimentos comerciais e Industriais Importagdo e Exporta-
¢ao Limitada».

31 de Outubro de 2011.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.° 156/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2
do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 122/2009, na redaccao da Ordem Executiva n.° 28/2011, o
Secretério para a Seguranca manda:

Sao subdelegados no director do Estabelecimento Prisional
de Macau (EPM), licenciado Lee Kam Cheong, ou no seu subs-
tituto legal, todos os poderes necessarios para representar a
Regiao Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de aquisi¢ao de «Pulseiras com descarga eléctrica, ca-
nhdes de dgua e equipamentos e artigos de seguranga (adjudica-
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¢do directa n.° 00035-AQ/GA/2010), a favor do EPM, a celebrar
com a empresa «Global Trade Oriente Comércio e Representa-
¢oes, Limitada».

31 de Outubro de 2011.

O Secretdrio para a Segurancga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 31 de Outubro
de 2011. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 176/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto do Desporto,
Vong Tao Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato para a aquisi¢ao de bens
para «Renovacdo do Sistema de Esterilizacdo da Piscina do
Centro Desportivo Olimpico», a celebrar com a «Companhia de
Engenharia Eléctrica e Mecanica Tung Tat».

27 de Outubro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 177/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 21/2004, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E designado como membro da Comissdo de Apoio ao De-
senvolvimento Turistico, Ong, Patrick Kim Toh, em substituicdo
de José Carlos Rosa Angeja, como representante da ADA —
Administracao de Aeroportos, Lda.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

17 de Outubro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 178/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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disposto nos n.”* 1 e 2 do artigo 3.° do Cédigo do Notariado,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro, no
n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento Administrativo n.® 23/2000,
no artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e no
n.° 1 da Ordem Executiva n.° 123/2009, o Secretério para os As-
suntos Sociais € Cultura manda:

1. E designado para servir como notdria privativa dos Ser-
vicos de Satde a licenciada em Direito Wong Soi Sam, técnica
superior de 2.7 classe destes Servigos.

2. A notdria privativa é substituida, nas suas auséncias e im-
pedimentos, pelo licenciado em Direito Carlos Alberto Ferreira
Martins, técnico superior assessor dos mesmos Servigos.

3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

18 de Outubro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 179/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho de Adminis-
tragdo do Fundo de Seguranca Social, Ip Peng Kin, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de arrendamento de um armazém para documentos, a
celebrar com «Chau, In Tou e Tong, Wing Ming».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

27 de Outubro de 2011.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 12 de Agosto de 2011:

Chang Leng In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico principal,
1.° escaldo, indice 450, na Comissdao de Apoio ao Desenvol-
vimento Turistico, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 e 25.°, n.° 3, ¢ 26.°, n.° 3, do ETAPM, em
vigor, a partir de 8 de Outubro de 2011.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 31 de Outubro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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Mestre Sofia de Almeida Mergulhdo O — renovada a comissao
de servigo, pelo periodo de um ano, como assessora destes
Servigos, nos termos do artigo 14.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 5/2009, a partir de 20 de Dezembro de 2011.

Wong Kuai Pou — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 26 de Dezembro de 2011.

Servicos de Policia Unitdrios, aos 31 de Outubro de 2011. —
O Comandante-geral, José Proenca Branco.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 21 de Outubro de 2011:

O pessoal abaixo mencionado — renovada a comissdo de ser-
vico, pelo periodo de dois anos, para exercer os seguintes
cargos de chefia destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da
Lei n.® 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, conjugado com o artigo 32.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 21/2001, com as alteracdes do Regulamento
Administrativo n.® 25/2008, tendo em conta as suas qualida-
des de trabalho e sendo considerado adequado a partir de 22
de Outubro de 2011:

Cheng Kin Chong, intendente alfandegdrio n.° 25 891, como
chefe do Departamento da Propriedade Intelectual dos Servi-
¢os de Alfandega;

Chao Chak Sam, intendente alfandegario n.° 01 951, como
chefe do Departamento de Gestdo Operacional dos Servigos de
Alfandega;

Vong Kuok Chong, intendente alfandegdrio n.® 03 861, como
chefe do Departamento de Inspecgdo Maritima dos Servicos de
Alfandega;

Lee Sze Ngar, subintendente alfandegdria n.° 01 980, como
chefe da Divisdo de Recursos Humanos dos Servigos de Alfan-
dega;

Ip Wa Chio, subintendente alfandegdrio n.° 01 961, como che-

fe da Divisdo de Recursos Materiais dos Servigos de Alfandega;

Tam In Man, subintendente alfandegdria n.° 14 880, como
chefe da Divisdo Técnica e de Contencioso dos Servicos de Al-
fandega;
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U Iek Chun, subintendente alfandegério n.° 02 981, como che-
fe da Divisdo de Policiamento Litoral dos Servigos de Alfande-

ga;
Vong Vai Man, subintendente alfandegério n.° 10 861, como

chefe da Divisdo de Fiscalizacdo Alfandegdria de Macau dos
Servigos de Alfandega;

Lei ok Fai, subintendente alfandegério n.° 61 921, como che-
fe da Divisao de Informagdes dos Servicos de Alfandega;

Leung Wing Kee, subintendente alfandegario n.° 04 861, como
chefe da Divisdo de Fiscalizacdo Alfandegdria das Ilhas dos Ser-
vicos de Alfandega;

Chek Kin Hou, subintendente alfandegéria n.° 01 910, como
chefe do Centro de Formagdo Alfandegdaria dos Servigos de Al-
fandega;

Wong Chi Iong, subintendente alfandegdrio n.® 03 981, como
chefe da Divisdo de Planeamento Operacional dos Servigos de
Alfandega;

Leong Wa Kan, subintendente alfandegario n.° 06 861, como
chefe da Divisdo de Policiamento Maritimo dos Servigos de Al-
fandega.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 25 de Outubro de 2011:

Wu Pui Ha e Tong Kit Fong, n.”* 080 010 e 080 020, adjuntos-
-técnicos de 2.” classe, 2.° escaldo, Hao Sio Mei, Cheang Pou
Chi, Hoi Oi Len e Ho Sao Leng, n.** 080 050, 080 061, 080 070
e 080 080, assistentes técnicos administrativos de 2.7 classe, 2.°
escaldo — nomeados, respectivamente, em regime de contra-
to além do quadro, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.° escalao,
indice 305, e assistentes técnicos administrativos de 1.? classe,
1.° escalao, indice 230, do quadro de pessoal civil destes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 21.°, alinea a), n.° 1,e 25.°, 26.°¢
69.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, com a redac¢do do Decreto-Lei n.® 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 17.° da Lei
n.° 14/2009.

Servigos de Alfandega, aos 4 de Novembro de 2011. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex."° Senhor Procurador, de 4 de Outu-
bro de 2011:

Loi Chan Weng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de pesados, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 5 de Outubro de 2011.

Kuok Kin Man e Ho Kin Fong — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas de
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ligeiros, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Outubro de
2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 6 de Outu-
bro de 2011:

Lo Chi Wa — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada a categoria para motorista de
ligeiros, 5.° escalao, neste Gabinete, nos termos dos artigos
13.°,n.°2, alinea 3), da Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 22 de Outubro de 2011.

Ho U Man — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, nes-
te Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 24 de Outubro de 2011.

Tam Tak Seng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de pesados, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 2 de Novembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 18 de Outu-
bro de 2011:

Hao Sai Chan, do quadro de pessoal do CPSP — nomeado, em
comissao de servigo, pelo perfodo de um ano, adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, deste Gabinete, nos termos dos artigos
19.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.® 13/1999, na
redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 38/2004 e
n.° 36/2009, e 23.°, n.*® 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM,
vigente, a partir de 28 de Outubro de 2011.

Declaracao

Declara que o Lo Lai Peng, do quadro de pessoal do CPSP,
foi admitido no curso de promog¢ao a guarda principal do ano
2011, cessard as suas funcdes, neste Gabinete, a partir de 7 de
Novembro de 2011, e regressando ao Servico de origem a partir
da mesma data.

Gabinete do Procurador, aos 3 de Novembro de 2011. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin lan.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 22 de Se-
tembro de 2011:

Ao Sok Teng — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como assistente técnica administrativa de 2.% clas-
se, 1.° escaldo, indice 195, neste Gabinete, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
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n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 11 de Outu-
bro de 2011.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de Se-
tembro de 2011:

Mak Wang — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de dois meses, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de motorista
de ligeiros, 5.° escaldo, indice 200, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacc¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o
artigo 13.°, n.”® 2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de Se-
tembro de 2011:

To Wing Ki — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como assistente técnica administrativa de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 195, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Outubro de 2011.

Gabinete de Comunicag¢do Social, aos 3 de Novembro de
2011. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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FUNDO PARA O DESENVOLVIMENTO DAS CIENCIAS
E DA TECNOLOGIA

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 2, alinea 2), e 43.° do Regi-
me de administracdo financeira ptblica, republicado integral-
mente, aprovado pelo Regulamento Administrativo n.® 6/2006,
por Despacho do Chefe do Executivo n.® 426/2009, publica-se
a 2." alterac@o ao or¢amento privativo do Fundo para o Desen-
volvimento das Ciéncias e da Tecnologia para o ano econémico
de 2011, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario
para a Economia e Finangas, de 3 de Outubro do corrente ano:

MEBRNTRRES T ——FUMREFEERESREEN

2.” alteracio ao orcamento privativo para o ano econémico de 2011 do Fundo para o Desenvolvimento

das Ciéncias e da Tecnologia

Bi{i7 Unidade: [ MOP

#5535 Classificagdo econémica
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#3553 48 Classificagdo econémica
HENIIEEN =S -
458 Codigo 3 A 8
B 2 Reforgo/ ~
= | M| | % | E - 3 Anulagdo
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
0L | 02 | 00 | 00 | 00 | PfH#s Al
Remuneragoes acessorias
01 | 02 | 03 | 00 | 00 | #BREL{E
Horas extraordinarias
01 02 03 00 01 FRONTAE 50,000.00
Trabalho extraordinario
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | BEREH
Bens e servi¢os
02 | 01 | 00 | 00 | 00 | ffitFH
Bens duradouros
02 | o1 04 | 00 | 00 | B\ UL FEEHM
Material de educacgéo, cultura e recreio
02 | 01 | 04 | 00 | O1 | AHEHESTIRDS 250,000.00
Livros e material para bibliotecas publicas
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEffiF &,
Bens nido duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HAbIEm A,
Outros bens ndo duradouros
02 02 07 00 06 | fo/abn e BEhL 100,000.00
Lembrancas e ofertas
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5¥52HUE
Aquisi¢do de servicos
02 | 03 | 0L | 00 | 00 | BEZFERHH
Conservacao e aproveitamento de bens
02 03 01 00 05 | BHEE 200,000.00
Diversos
02 | 03 | 04 | 00 | 00 | BEME
Locagdo de bens
02 03 04 00 01 TEpE 400,000.00
Bens imoveis
02 | 03 | 06 | 00 | 00 | fAFFE 600,000.00
Representacao
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | [ R E(H
Publicidade e propaganda
02 03 07 00 01 | EHEH 200,000.00
Encargos com antncios
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | fEBEFIREBIITEOS ZIGE) 400,000.00
Acgdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | RIERFHITIE
Trabalhos especiais diversos
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B Unidade: #[9% MOP

#&5 5344 Classificagdo econémica

SENIIIEER -
#R5E Codigo 3 = L8y
B 20 Reforgo/ N
B | | % | oE S - Anulagdo
Designagdo das despesas /Inscri¢ao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 03 | 08 | 00 | 01 | Ff%e - EHR R #e 400,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 03 | HZERFIGHETFZBE 40,000.00
Publicacdes técnicas e especializadas
02 03 08 00 99 | Hfth 300,000.00
Outros
02 03 09 00 00 | RYIBHZEWE
Encargos nao especificados
02 | 03 | 09 | 00 | 06 | $R{7FEE 20,000.00
Despesas bancdrias de expediente
02 03 09 00 99 | Hfh 800,000.00
Outros
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HA#EHR
Outras despesas correntes
05 03 00 00 00 | &=
Restituicoes
05 03 00 00 99 | Hfth 20,000.00
Outras
05 04 00 00 00 | I8
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fiiFH#AER 4,380,000.00
Dotagao provisional
=252
Despesas de capital
07 | 00 | 00 | 00 | 00 | RE
Investimentos
07 | 10 | 00 | 00 | 00 | Mt R 500,000.00
Magquinaria e equipamento
09 | 00 | 00 | 00 | 00 | HSEEiEE)
Operagoes financeiras
09 | 01 | 00 | 00 | 00 | EAWs&E
Activos financeiros
09 01 03 00 00 | Hi&Es 100,000.00
Titulos de participacdo
Pl 4,380,000.00 4,380,000.00
Total

TE-——H AT EHRBERTERESTREE O Conselho de Administracio do Fundo para o Desenvolvi-
FRE AR RE : FEAE mento das Ciéncias e da Tecnologia, aos 27 de Outubro de 2011.
s == = - RN

— O Presidente, Tong Chi Kin.— O Vogal, Chan Wan Hei.
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RIBHT (RMAHITBITIEAEEAT) BT kEE
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BEE-BEEREHEmE > hl—% > #2F——F+H
T HEAER -

ZF A A H NPT AT B BT BRI R

BURMIEEEE  BIARIL

GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 9 de
Agosto de 2011:

Lai Fai Pok — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo, neste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, a partir
de 11 de Outubro de 2011.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, 1 de Novembro de 2011. — O
Coordenador do Gabinete, Lao Pun Lap.

BN#%BE

A

RIEARLEE28/200957 1T BUEFMERTHIEE6/200657 1T BUEFIZE
O+ = AIHRE - EABRITEEG AR RN -Z——F+H
ZHHMREHE R S R ARG THRE S = REB :

IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,
publica-se a 3.” alteragdo ao or¢amento privativo da Imprensa
Oficial de 2011, autorizada por despacho da Ex.™ Senhora Se-
cretaria para a Administracao e Justiga, de 20 de Outubro do
mesmo ano:

“E—FERIBEFSEEE=RIEN

3.” alteraciio ao orcamento privativo da Imprensa Oficial para 2011

Hi{if Unidade: #['9# MOP

#5534 Classificagio econémica
_ 5% Codlgo* - Sl aﬁiﬁ%N
B il % % 5 Designacgao das despesas Reforgo Anulagio
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
EERX
Despesas correntes

01 00 00 00 A&

Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 W] 7 BB S

Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 06 | 00 ERiS e 250,000.00

Duplicagao de vencimentos
01 | 05 | 00 | 00 it & A <

Previdéncia social
01 | 05 | 02 | 00 I — it & A £ 200,000.00

Abonos diversos — Previdéncia social
02 | 00 | 00 | 00 BERSEH

Bens e servigos
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Bi{if Unidade: #[9% MOP

#5348 Classificacdo econémica
A% Codigo HENI LS
bl 448 -
= 4 IS /4 T8 ] B Reforco Anulagao
Designagao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 02 | 00 | 00 FFifrt FH it
Bens nao duradouros
02 | 02 | 01 | 00 JFURE R B 450,000.00
Matérias-primas e subsididrias
P 450,000.00 450,000.00
Total

“E T A= -HREBE—TEEHEZEE L
[+ #:ESC——ZE & * Ricardo Anténio de Assis Rodrigues——
W R % Antonio Jodo Terra Esteves

Imprensa Oficial, aos 31 de Outubro de 2011. — O Presidente
do Conselho Administrativo, Tou Chi Man.— O Vogal, Ricardo
Anténio de Assis Rodrigues.— O Representante da DSF, Anto-
nio Jodo Terra Esteves.

BEMAOHTHRENE S

=

#t O i 2

MR UH - H 5528/200958 T BUE R B ET & a&-+—H L H
55426/200955 1T BUR B #UREHT A ZH A — Y H 556/2006
PATBOER B+ — B =B Y+ Z0RE - AT
BOEB A FRR 2 —— 8+ A+ = B I A T EGE
S = F—— B RS THE S “RIE -

FUNDO SOCIAL DA ADMINISTRACAO PUBLICA
DE MACAU

Extracto de despacho

Nos termos dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.® 6/2006, de 24 de Abril, republicado pelo
Despacho do Chefe Executivo n.° 426/2009, de 9 de Novembro,
alteradas pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, de 10
de Agosto, publica-se a 2.% alteracdo ao orcamento privativo do
Fundo Social da Administragdo Publica de Macau para o ano
econdmico de 2011, autorizada por despacho da Ex.™ Senhora
Secretaria para a Administragio e Justica, de 13 de Outubro do
mesmo ano:

“E—MREERMAKTEENESSBAEEE RIZN

2.” alteraciio ao orcamento privativo do Fundo Social da Administracio Publica de Macau,

relativo ao ano econémico de 2011

#&Y% 5345 Classificagdo econdmica
#9% Codigo ) SE ZE8
= 4 IS = TE P Reforco/Inscricao Anulacao
! > - Designagdo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
BERZ
Despesas correntes
or | o0 | 00 | 00 | 00 | A5
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [E&E k&L
Remuneracdes certas e permanentes
0L | 01 | 07 | 00 | 00 | [#5EKEHIME
Gratificacdes certas e permanentes
01 01 07 00 02 | ZEHKE $30,000.00
Membros de conselhos
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#9553 48 Classificacdo econdmica
5% Codigo ) SIS e
= e RS Refor¢o/Inscrigao Anulagao
- il i « H Designacdo das despesas ¢ ¢ ¢
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 02 | 00 | 00 | 00 | B
Remuneragdes acessodrias
01 02 04 00 00 | $EEHIEY $ 10,000.00
Abono para falhas
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | BEREH
Bens e servi¢os
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | %5H5ZHS
Aquisicdo de servigos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 | F&ffi.2&EdfE
Encargos das instalacoes
02 | 03 | 02 | 02 | 00 | #ji.sHeiE
Outros encargos das instalacdes
02 | 03 02 02 03 | BEHEKRE $ -245,000.00
Condominio e seguranga
04 | 00 | 00 | 00 | 00 | #EEHHE
Transteréncias correntes
04 02 00 00 00 | FAITHERS
Instituicdes particulares
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jikERAH $200,000.00
Associagdes e organizagdes
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HA#EHZ
Outras despesas correntes
05 | 02 | 00 | 00 | 00 | f&b&
Seguros
05 02 05 00 00 | #frE $5,000.00
Diversos
HET $ 245,000.00 $ -245,000.00
Total

CE-—EAA S NHREPI AT RE N e —T
BEHZEE LN  REH—FE - HEM - &S

Fundo Social da Administracdo Publica de Macau, aos 28 de
Setembro de 2011. — O Conselho Administrativo. — O Presi-
dente, José Chu. — Os Vogais, Lam Cheng Lam — Elfrida Bo-
telho dos Santos.

EHhKEESE
A
BIRHETEATETE

BRIRTBEB R ARR ZF——F+H 2+ EH#HAH

(—) KB 50 VURRFE T b e A B B R B - SRAR
R & B AR5R57029 - RIFFE AT (RFIALITECTIE

FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 27 de Outubro de 2011:

1. Leong Vai Keong, fiscal especialista das Camaras Municipais,
4.° escalao, do Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
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ANECEHAT B H AT Z6E—3b) HEHiflHFBERR Kk - H
BFHIBRREERET— A =1 H5107/85/ M%< 55—
—# bt GEATY 88 B ANTIHBRE — KB - W&
THATARBE —Ka) HIHE - DE=FRETIEFEHEIE
HE - HOE-—F A HBBMESER BT HERS 5
WEY300EE5THY » IGEE RIS EE B0 B S ER 22201 15k k1
EIUBRATIE R RS L  F/ARENGRRENFERES -

(=) ARFRT SN - BRI AT BUE BT

m

v
/

(—) T T E b 5 58 /B R0l T i - RR
e HiE 1 S 8T B AR 5526980 » INFF & BT GEFIAHKITECLIE
ANEGEAN B EANTZHE—Ka) H - EHE FEEEBR
k- HEARRKREZIREB+—H=1H%107/85/M5k %25
— R b GRATY 55 T E AR — R VYE -
fEaE_EHATHABRE-RZHE  DE=1+FTIEFE#IET
B HIZ——F+H+/\HBEMESER BT HERS RN
HI195EEETH » AR A BHAE B0 b AR R EE2/201 157 52
VURATIRIT R R EEE BB NG ENEE S -

(=) HRFTRT 4RSI AT - 2B PR AT & BUR

‘mi

\
/

(—) HEBEFE WSS R T B B &
Teresa Maria da Luz Cheng da Rosa * iE K K HE ] 2 & 27
3785936 + WFFEHIT QRFIASITHITMFEAERA) H—H
FTLHRE—Kald - HEERGR IR - HF AR 2REB+—
A="THZB107/85/Ma LS B — e —F Rk Lt GEll) 25
BT IR — KT - R A —EH AT AR R
E o DHZ T AETEFEETE B2 ——8F+A+/\H
BTG DM AT Hi BB R 5 | RNA220865TH - WEH e
R AR AR EE 2/201 1 SRR AS U BRATHR I R R B &~ B8 /0
BB IGEHLE B S -

(=) ARFTRT SIS - =R PTR BT BE BUA

i

\
/

(—) it & TERRHRZE - SRR R AN H] & & S 5757
25046 + KA EHT (RFIASTERIIEAERBA) E-HA
T =R —Kb) HEHif FEERRLR K - B RIS RIRE
T—H="TH%107/85/ M35 5 — BB —7 Rk bt GEAl)
BB TS — R - WAL EE ZEHA TGRS &K
ZHE  DHEAZFTEFEEHE - —F+H 1
EHBABLEE R BT #H ERG | RN RI410865TH - WAEH R

pais, com o niimero de subscritor 57029 do Regime de Apo-
sentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacao voluntaria por requerimento — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 17 de Outubro de 2011, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 300 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.** 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido es-
tatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.°
da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Hun Iun Mei Luiza Baptista, operdria qualificada, 8.° escalao,
da Direccao dos Servigcos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes, com o niimero de subscritor 26980 do Regime de
Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acor-
do com o artigo 263.%, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntéria por declaracdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 18 de Outubro de 2011, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 195 da tabela em vi-
gor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°,n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar
30 anos de servico, acrescida do montante relativo a 5 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.%,8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Teresa Maria da Luz Cheng da Rosa, assistente técnica admi-
nistrativa especialista principal, 1.° escaldo, da Direc¢do dos
Servigos de Educagao e Juventude, com o nimero de subscri-
tor 85936 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gada do servigo de acordo com o artigo 107.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
a 18 de Outubro de 2011, uma pensdo mensal corresponden-
te ao indice 220 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 25 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Vai Meng, chefe secgao, do Instituto de Accao Social, com
o numero de subscritor 25046 do Regime de Aposentacio e
Sobrevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tagdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 17 de Outubro de 2011, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 410 da tabela em vigor, cal-
culada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 33
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios
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de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo
4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kan Va Kan, auxiliar, 7.° escaldo, dos Servicos de Apoio da
Sede do Governo, com o nimero de subscritor 1694 do Re-
gime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 262.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 8 de Outubro de 2011, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 140 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,n.”° 1 e 4, conjuga-
do com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 31 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere
o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 27 de Outubro de 2011:

Kam Iut Ngo, auxiliar da Direccdo dos Servicos Meteoroldgicos
e Geofisicos, com o numero de contribuinte 6008834, can-
celada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 10 de Outu-
bro de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 7), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100%
dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais», da
«Conta das Contribuicdoes da RAEM>» e da «Conta Especial»,
por completar 22 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, e por ter aderido ao Regime de Previdéncia
ao abrigo do artigo 25.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 e ter comple-
tado 60 anos de idade a data da entrada em vigor da presente
lei, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,25.°,n.° 2, ¢ 39.°,n.° 6, do
mesmo diploma.

Hui Sau Foon, auxiliar da Direc¢do dos Servigos de Educagdo e
Juventude, com o nimero de contribuinte 6011592, cancela-
da a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 17 de Outubro
de 2011, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 88% do saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 21 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado
nao ter a mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos
termos do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma, por o motivo
de cancelamento da inscricdo ndo corresponder ao estipulado
no artigo 7.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio,
com as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Chiang Peng Fai, motorista de pesados da Direccdo dos Ser-
vicos de Turismo, com o nimero de contribuinte 6033561,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 9 de
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Outubro de 2011, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3),
da Lei n.® 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no Ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribui¢des da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigos 14.°, n.* 1 e 2, e 39.°,n.° 6, do
mesmo diploma.

Lam Ka Wing, escriva judicial do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia, com o ndmero de contribuinte
6069450, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
2 de Agosto de 2011, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem di-
reito ao saldo da «Conta das Contribui¢gdes da RAEM», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 27 de Outubro de 2011:

Lau Sok Cheng Teresa — contratada além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica especialista, 1.° escaldo, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Novembro de 2011.

Fundo de Pensoes, aos 4 de Novembro de 2011. — A Presi-
dente do Conselho de Administracao, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 7 de Setembro de 2011:

Io Si Ieong — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10
de Dezembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 22 de Setembro de 2011:

Wong Sio Ieng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
2.2 classe, 2.° escalao, indice 275, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 17 de
Novembro de 2011.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 27 de Setembro de 2011:

Rebeca dos Santos Lopes — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.% do seu contrato com referéncia a categoria de
técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 510, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 7 de Outu-
bro de 2011:

Choi Sok Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° es-
calao, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9 de
Dezembro de 2011.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 10 de Outu-
bro de 2011:

Maria Alexandra Tendeiro Caldas Duque — renovado o contra-
to além do quadro, pelo periodo de um ano, como assistente
técnica administrativa especialista principal, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 12 de Outubro de 2011:

Chong Seng Sam — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de dois anos, como subdirectora destes Servigos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, a partir de 15 de Novembro
de 2011, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungoes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho da signatéria, de 23 de Setembro de 2011:

Chan Peng Keong, técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice
650, contratado além do quadro, destes Servigos — renovado
o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 12 de Novembro
de 2011.

Direccgdo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 27 de Ou-
tubro de 2011. — A Directora dos Servigos, Kong Pek Fong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 2 de Setembro de 2011:

Lam Mei Kun — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, nestes Servicos, nos termos do artigo 10.° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 13 de Outubro de 2011.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 3 de
Novembro de 2011. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 12 de Setembro de 2011:

Carla Marisa Pack Coteriano — rescindido, a seu pedido, o
contrato além do quadro como adjunto-técnico especialista
principal, 1.° escaldo, nesta Direccao de Servigos, a partir de
28 de Outubro de 2011.
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Chau Fu Hing — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de auxiliar, 6.°
escaldo, indice 160, nesta Direccdo de Servigos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 13.°, n.” 2, alinea 3), e 3, da Lei n.® 14/2009, a partir de
1 de Novembro de 2011.

Por despachos do signatério, de 12 de Outubro de 2011:

Woo Yuen Ki Agnes, Chiang Da Silva Santos Weng Lam, Cheang
Wai Man, Chan Keng Meng, José Lo, Chong Hou Pan,
Leong Chon U, Tou Hang U, Chu Chi Chio, Leong Heng
Pan, Lau Mei In, Alexandre Lei, Kwan Chi Ian, Ng Cheng Iu,
Ng Cheok Fong, Ko Yat Ming, O Ngai Ieong, U Choi Kit, Ao
Man Kuai, Sérgio Sequeira da Silva Santos, Lao Si Lei, Chan
Kei Kit, Vong Kam Kao, Chan Wai Wang, Chong Iat Loi, Kok
Peng Fai, Pun Vai Lon, Ricardo Xavier Joaquim e Jaquelina
Jorge Airosa — renovados os contratos além do quadro, por
mais um ano, como inspectores principais, 1.° escaldo, nesta
Direccdo de Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 12 de Novembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 17 de Outubro de 2011:

Licenciada Lei Wai Ieng, técnica superior de 2.% classe, 1.° es-
caldo, assalariada, desta Direccdo de Servigos — contratada
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercer as mes-
mas fungdes, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Novembro de 2011.

Por despachos do signatario, de 18 de Outubro de 2011:

Ng Soi Ha e Sou Mei Wa — renovados os contratos de assala-
riamento, por mais um ano, como auxiliares, 2.° escaldo, nesta
Direccdo de Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 7 e 20 de Novembro de 2011, respecti-
vamente.

Direcgao de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, 1 de Novem-
bro de 2011. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Outubro de 2011:

Choi Io Meng e Che Sio Weng — contratados por assalariamen-
to, pelo periodo de seis meses, como motoristas de ligeiros, 1.°
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escaldo, neste Conselho, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 11 e 24 de Outubro de 2011, respecti-
vamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 17 de Outubro de 2011:

Licenciada Sio Meng Meng — contratado por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como intérprete-tradutora de 2.°
classe, 1.° escalao, neste Conselho, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo vigente e da Lei n.° 14/2009, a
partir de 1 de Novembro de 2011.

Conselho de Consumidores, aos 31 de Outubro de 2011. — O
Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 17 de Outubro de 2011:

Leong Heng Fai, comissdrio alfandegdrio — renovada a sua
requisi¢do, por mais um ano, nestas Forcas de Seguranca de
Macau, nos termos dos artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e 34.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Cheong Chi Fat e Maria Helena Fernandes Meira, subinspec-
tores alfandegarios, Hoi Wai Chu e Lei Choi Wa, verificado-
res principais alfandegarios, Lao Cheok I e Ao Chan Hou,
verificadores alfandegarios — renovadas as suas requisi¢oes,
por mais um ano, nestas Forcas de Seguranca de Macau, nos
termos dos artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Por despacho do signatério, de 18 de Outubro de 2011:

Poon Vai Si, assistente técnico administrativo de 2.* classe, 1.°
escaldo — rescindido o contrato além do quadro, a seu pedi-
do, a partir de 1 de Novembro de 2011, sendo dado por findo
o vinculo com estes Servicos.

Direccdo dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 3 de Novembro de 2011. — O Director dos Servigos, Pun Su
Peng, superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Outubro de 2011:

Woo Hon Seng Antonio, chefe n.° 114 871, do CPSP — transita
para o quadro de pessoal da ESFSM, em regime de comissao
de servigo no ambito das FSM e passa a situagao de «adido
ao quadro», nos termos dos artigos 98.°, alinea c), e 107.°,n.° 1,
do EMFSM, vigente, a partir de 12 de Outubro de 2011.

Albano Manuel Navarro Cervantes, chefe n.° 210 851, do CPSP
— passa da situagdo de «adido ao quadro» para a situagdo de
«no quadro», por outro lado, nos termos dos artigos 96.°, ali-
nea a), e 97.° do EMFSM, vigente, a partir de 12 de Outubro
de 2011.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 28 de Outubro de
2011. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 6 de Setembro de 2011:

Chan Hin Wan e Iu Chi Si — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de
1.% classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o arti-
go 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Dezembro de
2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 22 de Setembro de 2011:

Gorgulho Coelho, Maria Helena — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3. do respectivo contrato para técnica
principal, 2.° escaldo, indice 470, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
dacg@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 29 de Novembro de
2011.

Sou Un Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, na redac-
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¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 19 de Novembro de
2011.

Lou Sut Fong e Pun Kuan Tou — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos respectivos contratos para assistente
técnico administrativo de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 205,
nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir
de 1 de Dezembro de 2011.

Por despachos da directora, substituta, desta Policia, de 4
de Outubro de 2011:

Licenciado Chan Si Cheng, classificado em 1.° lugar no concurso
a que se refere a lista de classificacdo final publicada no Bole-
tim Oficial n.° 27/2011, 11 Série, de 6 de Julho — nomeado,
provisoriamente, pelo periodo de um ano, técnico superior
de 2.7 classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico superior
do quadro desta Policia, nos termos dos artigos 19.°, 20.°,
n.° 1, alinea a), 22.°,n.° 4, ¢ 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, conjugados com os artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e 24.°,n.* 1, alinea 3), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretario para a Seguranca
n.° 153/2009, publicado no Boletim Oficial n.° 51/2009, 11 Série,
Suplemento, de 23 de Dezembro, indo ocupar o lugar criado
pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.® 20/2010.

Licenciado Che Ka Kin e mestre Chan Kin Fui, técnicos supe-
riores de 1.% classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
da Policia Judicidria, classificados em 2.° e 5.° lugares, respec-
tivamente, no concurso a que se refere a lista de classificagdao
final publicada no Boletim Oficial n.° 27/2011, II Série, de 6
de Julho — nomeados, provisoriamente, pelo periodo de um
ano, técnicos superiores de 2.7 classe, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico superior do quadro desta Policia, nos termos
dos artigos 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°,n.° 4, e 69.°,n.° 1, do
ETAPM, e aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com os artigos
11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.”* 1, alinea 3),e 2, e
25.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010, e com referén-
cia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretario
para a Segurancga n.° 153/2009, publicado no Boletim Oficial
n.° 51/2009, 1T Série, Suplemento, de 23 de Dezembro, indo
ocupar os lugares criados pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 20/2010.

Licenciado Ho Weng Kin e licenciado Kuan Kim Fei, técnicos
superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, contratados além do qua-
dro, da Policia Judicidria, classificados em 3.° e 8.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista de classi-
ficacdo final publicada no Boletim Oficial n.° 27/2011, II Série,
de 6 de Julho — nomeados, provisoriamente, pelo periodo de
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um ano, técnicos superiores de 2.* classe, 1.° escalao, do gru-
po de pessoal técnico superior do quadro desta Policia, nos
termos dos artigos 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 4, ¢ 69.°,
n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com os ar-
tigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.** 1, alinea 3),
e 2, e 25° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Se-
cretdrio para a Seguranga n.° 153/2009, publicado no Boletim
Oficial n.° 51/2009, 1T Série, Suplemento, de 23 de Dezembro,
indo ocupar os lugares criados pelo Regulamento Adminis-
trativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 20/2010.

Licenciado Che Chi Pan e licenciado Mak Hon Kong, classifi-
cados em 4.° e 7.° lugares, respectivamente, no concurso a
que se refere a lista de classificacdo final publicada no Bole-
tim Oficial n.° 27/2011, II Série, de 6 de Julho — nomeados,
provisoriamente, pelo periodo de dois anos, técnicos supe-
riores de 2.% classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico
superior do quadro desta Policia, nos termos dos artigos
19.°,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°,n.° 1, ¢ 69.°,n.° 1, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢ao do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e
20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°,n.** 1, alinea 3),e 2, 25.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia ao
disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretario para
a Seguranca n.° 153/2009, publicado no Boletim Oficial
n.° 51/2009, IT Série, Suplemento, de 23 de Dezembro, indo
ocupar os lugares criados pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 20/2010.

Licenciado Kuok Wai Hei, técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, de
contrato individual de trabalho, do Instituto de Formacao
Turistica, classificado em 9.° lugar no concurso a que se re-
fere a lista de classificacdo final publicada no Boletim Ofi-
cial n.° 27/2011, II Série, de 6 de Julho — nomeado, proviso-
riamente, pelo periodo de dois anos, técnico superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico superior do
quadro desta Policia, nos termos dos artigos 19.°, 20.°, n.° 1,
alinea a), 22.°, n.° 1, ¢ 69.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.°
da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.”* 1, alinea 3), e 2, e 25.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 20/2010, e com referéncia ao dis-
posto no n.° 1, alinea 3), do Despacho do Secretdrio para a Se-
guranca n.° 153/2009, publicado no Boletim Oficial n.° 51/2009,
IT Série, Suplemento, de 23 de Dezembro, indo ocupar o lugar
criado pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Policia Judiciaria, aos 4 de Novembro de 2011. — O Director,
Wong Sio Chak.



N.245 —9-11-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

11987

H BB

w8

BR-E——fH 2 13420115k R 2 A ml R4t

1) BB+ H =1+ H566/94/ M ES M » WKE=H
ZFJUHEE920045R T EUER B MZ QRFIRZERES(LA
BB BEHBRE K BT BB -SRREBE = D
FER2/200857 L BEAHRE » IR TME B2 B E » DGR
FHAZE NYNRFIUR LB + 0 (R 22 BRI RR 2
B2 Bl R\ B BB R < B — I A

B2 Bk TH P B fm ok i
20114 461110 TEZAG
20814 462111 PR
31714 463111 B e
12014 464111 B
21214 465111 ZEHOR,
21714 466111 PRI
10114 467110 RRE
20514 468111 SRR
32914 469111 HER
42014 470111 TR
30414 471111 TEKE
21814 472111 FEE
21314 473111 L yE e
30214 474111 FRE
42814 475111 JiEM
41714 476111 HEE
22614 477111 R
41114 478111 LS
21414 479111 REIE
31214 480111 kA o
20414 481111 el
30114 482111 R
22214 483111 hT%
32414 484111 LB
32814 485111 & T
42114 486111 PR AR
22514 487111 A
21914 488111 ZEIE
41014 489111 S
30814 490111 BIWE
20614 491111 E e
40114 492111 i
11814 493111 MAREE:H
12814 494111 R

CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
can.® 134/2011, de 21 de Outubro de 2011:

1) Os seguintes instruendos, respectivamente do 14.° Curso de
Formacio de Instruendos (Normal) das Forgas de Seguranga
de Macau — nomeados, provisoriamente, por urgente conve-
niéncia de servico, bombeiros, 1.° escaldo, da carreira de base
do quadro de pessoal deste Corpo de Bombeiros, nos termos
dos artigos 79.°, n.° 2, 92.°, n.** 1 e 2, do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Mar-
¢o, e ao abrigo da Lei n.® 2/2008:

Instruendos Bombeiros
Numeros Numeros Nomes

20114 461 110 Ip Choi I Sofia
20 814 462 111 Chan Kai Chong
31714 463 111 Un Tak Wai
12014 464 111 Cheang Iat Wa
21214 465 111 Lee Keng Pan
21714 466 111 Lam Chon Wong
10114 467 110 Kuan Sok In
20514 468 111 UngI Si
32914 469 111 Kam Wai Kit
42 014 470 111 Wong Fei Fu
30414 471 111 Lei Fu Weng
21814 472111 Leong I Pan
21314 473 111 Lam Wai San
30214 474 111 Wong Tai Seng
42 814 475 111 Fong Chi Hong
41714 476 111 Siu Wai Yin
22614 477 111 Ma Chon Ip
41114 478 111 Lio Weng Kam
21414 479 111 Leong Si Chon
31214 480 111 Chan Wai Keong
20414 481 111 Tang Wai Lon
30114 482111 Cheong Man Hong
22214 483 111 Ng U Hou
32414 484 111 Wu Ka Ho
32814 485 111 Ao Kin Hang
42114 486 111 Chan Choi Tim
22514 487 111 Lei Hou Fai
21914 488 111 Lei Kuok Kuan
41014 489111 Man Chong Kin
30814 490 111 Un U Wang
20614 491 111 Wong Ka Weng
40114 492 111 Leong Mun Weng
11 814 493 111 Kong Kuok Keong
12 814 Sun Chi Hou

494 111
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21514 495111 VEEHH Numeros Numeros
21614 496111 (A 21514 495 111 Poon Pou Meng
20714 497111 el 21614 496 111 Ho Chong Hang
22814 498111 B 22714 497 111 Lei Peng Cheong
20914 499111 AR 22 814 498 111 Wong Cheong Seng
114 00111 P 20914 499 111 Lei Chio Wa
31014 SoL111 —_ 22114 500 111 Ho Wai Chun
40314 s111 St 31014 501 111 Ao leong Tong
11414 503111 MR 40 314 502111 Chu Chon Meng
10914 504111 gz 11 414 503 111 Zheng Xiao Dong
314 S0s111 o 10914 504 111 Mak On Tek
L0414 o611l SR 11314 505 111 Hoi Cheng Kio
1814 I V- 10 414 506 111 Lei Iam.Un
R R T R
32514 509111 BHEAA
40914 510111 b 32514 509 111 Ngan Kam Pak
114 s11111 Bl 40914 510111 Chan Weng Seng
AL o1t I~ 12114 511111 Lok Chon Chio
12414 S13111 . 31314 512111 Chio Man Kuong
014 it s g 12414 513111 Mok Wai Tek
L0614 s1s111 . 22014 514111 Ng Cheng Song
40414 si6111 — 10 614 515111 Wong Lit Kan

N 40414 516111 Wong Kuan Seng
14 S17HI ~AH 11114 517 111 U Weng Kin
20714 e BTRE 20714 518111 Kwan Kit Wai
Slal4 SIOTH ARX 31414 519 111 Kuok Kin Man
10814 52011 RRE 10814 520 111 Mak Ka Wai
12514 S211 bzt 12514 521 111 Chan Chon Kit
11014 s2211 ERE 11014 522111 Choi Pou Chi
41214 523111 BUKRR 41214 523111 Chan Weng Sam
10514 S24111 ST 10514 524111 Wong Iong Keong
30614 S25111 HRI 30 614 525111  Kam Kim Ian
40214 526111 Bkt 40214 526111  Ieong Sio Hong
31914 27111 HETe At 31914 527111 Long Kun Kit
40514 528111 LR 40514 528111 Sio Chan Hong
40714 520111 SR 40714 529111 Sio Man Ho
32114 530111 AREE 32114 530111  Cheong Kuok Wai
40614 531111 HEE 40614 531111 Wong Kam Wa
32614 532111 AR 32 614 532111  Cheong Chi Keong
41414 533111 R{EX 41414 533111 NgWai Man
30914 534111 [ 30914 534111 Ao ManKin
32714 535111 Rt 32714 535111  Leong Ka Hou
30514 536111 R EE 30514 536 111 Kou Kai Long
21114 537111 FIIHEF 21114 537111 Kuok In Peng
32014 538111 EE S 32014 538111 Tun Ka Hou
41514 539111 B 41514 539111 Chang Kuok Cheong
22914 540111 PR 22914 540 111 Chan Wai
11714 541111 = 11714 541111 Wong Kai Kuan



N.245 —9-11-2011

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE

11989

B EiRt
30314
41314
42614
32314
31114
11914
20214
12214
42314
11614
32214
12314
41914
11514
42214
12714
31814
10714
22314
12614
11214
21014
10314
31514
22414
20314
42414
2714
42514
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543111
544111
545111
546111
547111
548111
549111
550111
551111
552111
553111
554111
555111
556111
557111
558111
559111
560111
561111
562111
563111
564111
565111
566111
567111
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Instruendos

Numeros
30314
41314
42 614
32314
31114
11914
20214
12214
42 314
11614
32214
12314
41914
11514
42214
12714
31814
10714
22314
12 614
11214
21014
10314
31514
22414
20314
42 414
42714
42 514

Bombeiros

Numeros
542 111
543 111
544 111
545111
546 111
547 111
548 111
549 111
550 111
551111
552 111
553 111
554111
555111
556 111
557111
558 111
559111
560 111
561 111
562 111
563 111
564 111
565 111
566 111
567 111
568 111
569 111
570 111

Nomes

Un Keng Fong
Chim Tek Hou
Leong Chi Kin
Wong Hio Lam
Sou Long Teng
Tam Chio Meng
Wong Chi Keong
Cheong Wang Hou
Lai Pui Io

Ku Man Cheng
Choi Pui Long
Chan Kai Long
Ho Koi Wa
Leong Kin Peng
leong Lam Long
Chan Ka Lon
Chan Justino
Cheang Hon Ieong
Chan Wing Shing
Chan Kim Hong
Lio Su Wai

Lok Chi Hou
Chong U Fai
Chong Weng Kit
Chan Chan Hou
Ho Man Lok
Chan Chan Heng
Leong Kin Seng
Wong Ka Wai

2) Ficando ordenados por ordem de antiguidade que se indi-
ca, segundo a classificagdo obtida no final do respectivo curso.

3) O inicio do exercicio de func¢des do pessoal nomeado por
este despacho, ¢ reportado a 24 de Outubro de 2011, nos termos

do artigo 80.°, alinea b), do EMFSM.

ZE-—FT—H—HRENR
Corpo de Bombeiros, 1 de Novembro de 2011. — O Coman-
R BN REE;  dante, Ma o Weng, chefe-mor.
WmER SERVICOS DE SAUDE
FERTHREE _E——F+HZ+UHZ#x - DLEIRE Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 24 de

FER -/ \A=THE =118 (RFIRHITHRES

Outubro de 2011, e nos termos dos artigos 28.°
6/2010, publicada no Boletim Oficial da RAEM

Lei n.°

e 30.° da
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) FHHANAER0105FEEE —+ /G R =HE - £ n.°35/2010, I Série, de 30 de Agosto, é aprovada a lista nomi-
nativa do pessoal do quadro da carreira de farmacéutico dos

AEL A 2L Ry 1 P SE I AT A2 B Servicos de Satde:

Lista dos farmacéuticos que transitam nos termos do artigo

HIEE6/20108 /S —FEES— %8 E » @ AgE  27.°n°1, da Lei n.° 6/2010, para a carreira de farmacéutico,
na categoria correspondente constante do mapa 1 anexo a Lei

6/201057 A I 12— HOAH MRS R O ZE R 44 B n.° 6/2010:
AT FE—TEH=THHRR ATE-EE/\H=1—HB9RN i
22 - - - - FEFR 3t
H s Mk kil
Marques Rodrigues, Maria Noémia | i f# 2E S i 2 R 7 i 3 T e =T
TEBERS =R A BT R R 2 e P B P 3 T EZAT:
Situagdao em 30/08/2010 Nova situacao em 31/08/2010 Forma de
Nome i
Categoria Escaldo Categoria Escalao | provimento
. . . | Técnico superior de saide Farmacéutico Nomeacao
Marques Rodrigues, Maria Noémia 2 3 L
assessor consultor definitiva
. Técnico superior de satide Farmaceéutico Nomeacao
Ip Lopes, Hio Leng 2 3 L
assessor consultor definitiva

FEWITHEER S ——F A+ /\H.2#tx 0 DLRIRE Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
(B — BB B e I Setembro de 2011, e nos termos dos artigos 28.° e 30.° da Lei
TER—F—FE/ \A=THR=11H GRFIRBITBEL | o 6010, publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 352010, T

WY B NE62010E S — B R =gsiE - &% Série, de 30 de Agosto, € aprovada a lista nominativa do pessoal
do quadro da carreira de técnico superior de satide dos Servigos

e A R e T S R R A B B AR R de Satde:
Lista dos técnicos superiores de saide que transitam nos ter-

R 6/201088 E 8 — 68 4w » @ A g mosdoartigo 27.°,n.° 2, da Lei n.* 6/2010, para a carreira de téc-
nico superior de saude, na categoria correspondente constante

6/20105% 55 R F 1 5% — BOAE R i i Al AR BT B4 B do mapa 2 anexo a Lei n.° 6/2010:
AZF T\ A=+ HAYIRE AZF—TE A =+—H RN i
24, - - - - R
Ttk Tkl Tk Lo
Carqueja Ledo Estorninho, - e et e e .
anel . RrtR 2 HE BT & 3 M =R A R B 4 HEEZAT
Margarida
Da Silva, Elisio Jodozinho de o o e s .
R e i B 3 R R i AR B B 4 TEEZAE
Almeida
KHEL R e i & 3 R = AR A B & 4 TEEZE
Kok, Leong Kei Fernando R R & 3 B E AR & 4 B 2T
Situagdao em 30/08/2010 Nova situacao em 31/08/2010 Forma de
Nome i
Categoria Escaldo Categoria Escalio | Provimento
Carqueja Ledo Técnico de diagnéstico e 3 Técnico superior de 4 Nomeacao
Estorninho, Margarida terapéutica especialista satde assessor definitiva
Da Silva, Elisio Técnico de diagnéstico e 3 Técnico superior de 4 Nomeacao
Jodozinho de Almeida terapéutica especialista satde assessor definitiva
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Situacao em 30/08/2010 Nova situagao em 31/08/2010 Forma de
Nome .

Categoria Escaldo Categoria Escaldo | provimento

Teixeira, Arnaldo José Técnico de diagndstico e 3 Técnico superior de 4 Nomeagdo
Carvalho terapéutica especialista satde assessor definitiva

Kok, Leong Kei Técnico de diagndstico e 3 Técnico superior de 4 Nomeagao
Fernando terapéutica especialista satude assessor definitiva

w8
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 25 de Agosto de
2011:

Wong Iong Fa, Chao Chio Ieng e U Hang Kuan, auxiliares de
enfermagem de 2.% classe, 2.° escaldo, assalariados, destes Ser-
vigos — renovados os contratos, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 8 para o primeiro e 10 de Setembro de 2011 para os se-
guintes.

Un Sut Man, Che Weng Wa, Leong Chong Un, Lou Chio Heng,
Lou Un Mui e Pun Chi Fai, auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 4.° escaldo, assalariados, destes Servigos — renovados
os contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 e 11 para os
dois primeiros e 4 de Setembro de 2011 para os restantes.

Lam Hang, Cheong Iong Chun, Leong Lai Kuan, Chan Hong
Kei, Chan Kit Hong, Ku Sio Man, Lao Mio Heng, Lei Ut Tai,
Pong Man Un e Wong Mei Ngan, auxiliares de servicos ge-
rais, 2.° escaldo, assalariados, destes Servicos — renovados os
contratos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 5, 12 e 20 para os trés
primeiros e 10 de Setembro de 2011 para os restantes.

Ho Fei e Lai Sut Ieng, auxiliares de servigos gerais, 5.° escaldo, as-
salariados, destes Servigos — renovados os contratos, pelo pe-
riodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 13 de Setembro de 2011.

Che Su Hong e Leong Kin Hang, auxiliares de servigos gerais, 6.°
escaldo, assalariados, destes Servicos — renovados os contra-
tos, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Setembro de 2011.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 6 de Se-
tembro de 2011:

Ng Chi Kin, Ao Chong Meng, Mui Ngok San e Wong Chiu
Kong, motoristas de pesados, 1.° escaldo, assalariados, destes
Servigos — alterada a clausula 3.% dos contratos com referén-
cia a categoria de motorista de pesados, 2.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, conjugado com
o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009, a partir de 21, 16 e 16 de Se-
tembro e 1 de Outubro de 2011, respectivamente.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Setembro
de 2011:

Chan Shuk Tsz, Fan Lai Leng, Fong Cheng In, Ho Oi Kam, Im
Weng San, Kam Lai Cheng, Kong Lai Si, Lao Wan Lai, Lei
Fong U, Lei Lai San, Lei Lou Na, Leong Hio Ian, Leong
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Meng Fong, Lou Chi Man, Ng Ka Hou, Ngan Ka U, Sou Soi
Ian, U Lai In e Wan In Fong — contratados além do quadro,
pelo periodo de um ano, como enfermeiros, grau 1, 1.° esca-
lao, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Outubro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Setembro
de 2011:

Kou Chi Kit, Leong Io Wa e Un Ka Wai — contratados por as-
salariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 17 de Outubro de 2011.

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Outubro
de 2011:

Cheong Un Ka, Chan Chi Man e Chu Man Fong — contratados
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos su-
periores de satide de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 460, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 25 para o primeiro e 18 de Outubro de 2011
para os restantes.

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
26 de Outubro de 2011:

Long I Man — suspenso, a seu pedido, por um ano, o exercicio
privado da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0151.

(Custo desta publicagido $ 284,00)

U Kit Lin — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissao de médico de medicina tradicional chi-
nesa, licenca n.® W-0333.

(Custo desta publicagido $ 284,00)

Vong Man Wa — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico de medicina tradicional chinesa, licenga
n.° W-0185.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Lui Chak Hong — concedida autorizag@o para o exercicio pri-
vado da profissdao de médico medicina tradicional chinesa,
licenca n.® W-0369.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Pang’s Oral
Health Centre, situado na Avenida Xian Xing Hai, n.° 105,
Centro Golden Dragon F10, Macau, alvara n.® AL-0204, cuja
titularidade pertence a K & C (Internacional) Companhia
Limitada, com sede na Avenida Xian Xing Hai, n.° 105, Cen-
tro Golden Dragon F10, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)
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Rectificacao

Por ter saido inexacto na versdo chinesa, por lapso destes Ser-
vigos, o extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.° 41/2011, I Série, de 12 de Outubro, a paginas 10985,
se rectifica:

Onde se 1&: «[HEF 4>

deve ler-se: «FE Efo».

Servigos de Satde, aos 4 de Novembro de 2011. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 2 de Setembro de 2011:

Ana Kam Constantino — contratada por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 240, neste Instituto, nos termos dos artigos
27.° e 28.°do ETAPM, e 7.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 31
de Outubro de 2011.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 7 de Setembro de 2011:

Alexandre Lou — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
indice 410, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, e 7.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Novem-
bro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Setembro de 2011:

Wong Kwok Fai, assistente técnico administrativo especialista,
2.° escaldo, do quadro de pessoal deste Instituto — requisi-
tado, pelo periodo de um ano, como assistente técnico admi-
nistrativo especialista principal, 1.° escaldo, na Direc¢@o dos
Servicos de Administracdo e Funcdo Publica, nos termos do
artigo 34.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Novembro
de 2011.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 10 de Outu-
bro de 2011:

Tang Chi Chio — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do seu contrato para adjunto-técnico principal, 2.° escalao,
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indice 365, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 2 de Novembro de 2011.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 11 de Ou-
tubro de 2011:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de trés meses para o
terceiro ¢ de um ano para os restantes, para exercerem as
fungdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor:

Ng Kuok I e Wong Peng Seak, como auxiliares, 5.° escaldo, in-
dice 150, a partir de 12 de Novembro de 2011;

Wan Sio Hong, como operdrio qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 19 de Novembro de 2011,

Ho Weng Sam, como motorista de pesados, 2.° escaldo, indice
180, a partir de 24 de Novembro de 2011;

Chan Chi Keang, como operario qualificado, 5.° escalao, indi-
ce 200, a partir de 27 de Novembro de 2011.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 17 de Outubro de 2011:

Chan Chak Seng — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de seis meses, como vice-presidente deste Instituto, nos
termos dos artigos 5.°,n.° 1, da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 3 de Novembro de 2011.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 24 de Outu-
bro de 2011:

Pang Chong Iau — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, a partir de 5 de Novembro de 2011, e alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato para au-
xiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir de 29 de Outubro de 2011,
neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 27 de Ou-
tubro de 2011:

Ng Sao San — rescindido, a seu pedido, o contrato individual de
trabalho como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, neste
Instituto, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Liu Zhiguo — rescindido, a seu pedido, o contrato individual de
trabalho como miusico da Orquestra de Macau deste Institu-
to, a partir de 6 de Novembro de 2011.

Jiang Tie — caduca o contrato individual de trabalho como pro-
fessora de danca do Conservatorio deste Instituto, no termo
do seu prazo, em 30 de Novembro de 2011.

Instituto Cultural, aos 3 de Novembro de 2011. — A Presiden-
te do Instituto, substituta, Wong Sai Hong.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Setembro de 2011:

Nuno Miguel Ribeiro Che da Paz — contratado por assalaria-
mento e em regime de estdgio, pelo periodo experimental de
seis meses, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 330,
neste Instituto, nos termos dos artigos 7.%, n.° 3, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de
27 de Setembro de 2011.

Por despacho do presidente do Instituto, de 24 de Outubro
de 2011:

Elsa Pereira Hoi Ying Luk — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica de 2.? classe, 2.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Novembro de 2011.

Por despacho do presidente do Instituto, de 27 de Outubro
de 2011:

Io Lap Tak — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro, progride para técnico de 2.7 classe, 2.°
escaldo, indice 370, neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 27 de Outubro de 2011.

Por despachos do presidente do Instituto, de 28 de Outu-
bro de 2011:

Chan Hoi Fong Vincent — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato além do quadro, progride para técnico de 2.
classe, 3.° escalao, indice 390, neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Manuela Mendes Rodrigues — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico prin-
cipal, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Novembro de
2011.

Pao Lai Heng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro, progride para técnica de 1.7
classe, 2.° escaldo, indice 420, neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Novembro de 2011.

Instituto do Desporto, aos 31 de Outubro de 2011. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, José Tavares.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Agosto e 9 de Setembro
de 2011, respectivamente:

Shum, Cheuk Yin — contratado por assalariamento e em regime

de estagio, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 330, neste Gabinete,
nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 26 de Se-
tembro de 2011.

Hao, Cheng long — contratada além do quadro, pelo periodo de

um ano, como técnica superior de 1.* classe, 2.° escalao, indi-
ce 510, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 7 de Outubro de 2011.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 28 de Outubro de
2011. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Outubro de 2011:

Tang Sio Lai, técnica de 2. classe, 1.° escaldo, contratada por

contrato individual de trabalho, deste Instituto — celebra-
do novo contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 12.°, alinea &), do Decreto-Lei n.° 45/95/M, de 28
de Agosto, n.° 5 do Despacho da Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica n.° 2/2001, e 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
e Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Instituto de Formacao Turistica, aos 28 de Outubro de 2011.
— A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 16 de Setembro de 2011:

Lo Hou In — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-

dro como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, neste Fun-
do, a partir de 1 de Novembro de 2011.
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Por despacho do signatdrio, de 20 de Setembro de 2011:

Tam Si Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa de 2. classe, 1.°
escaldo, neste Fundo, a partir de 2 de Novembro de 2011.

Fundo de Seguranca Social, aos 3 de Novembro de 2011. — O
Presidente do Conselho de Administracao, Ip Peng Kin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Agosto de 2011:

Lai Cheok On — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como assistente técnica administrativa de 2.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Setembro de 2011:

Lam Mei Ieng — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Novembro de 2011.

Por despachos da directora, substituta, dos Servicos, de 30
de Setembro de 2011:

Lou Chon Sun, assistente técnica administrativa principal, 1.°
escaldo, e Au Man Vali, técnica superior de 1.” classe, 1.° esca-
lao — renovados os contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 26.°,n.” 1,3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 28 de Novembro de 2011 para a primeira e de 1
de Dezembro de 2011 para a tltima.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Outubro de 2011:

Lei Kuong Cheong e Pang Tim Meng — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas de li-
geiros, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
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21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 16 de Novembro de 2011.

Leong Lai Man — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 26 de Outubro de 2011.

Por despacho do signatério, de 7 de Outubro de 2011:

Lou Sio Wan, assistente técnica administrativa de 2.* classe, 1.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 26.°,n.* 1,3 e 4, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 7 de Dezembro de 2011.

Por despachos do signatario, de 11 de Outubro de 2011:

Chan Van Chiu e Mak Kin Meng, técnicos superiores de 2.* clas-
se, 1.° escalao — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.% dos seus contratos com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 2.7 classe, 2.° escaldo, nos termos do artigo 26.°, n.* 1,
3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.® 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 18 e 25 de Novembro de 2011,
respectivamente, mantendo-se as demais condigdes contra-
tuais.

Iu Kin Pong e Law Siu Ha, técnicos superiores de 2.* classe, 1.°
escaldo, lao Lek Ian, adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escalao
e Leong Hoi Leng, assistente técnica administrativa de 1.*
classe, 2.° escaldo — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 26.°, n. 1,3 e
4,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2011.

Por despacho do signatério, de 14 de Outubro de 2011:

Lee Choi U, técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo — renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 26.°, n.”* 1, 3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Dezembro de 2011.

Por despacho do signatario, de 18 de Outubro de 2011:

Lam Hong Long, técnico superior principal, 1.° escalao — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu contrato com
referéncia & mesma categoria, 2.° escaldo, nos termos do ar-
tigo 26.°,n.” 1,3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Dezembro
de 2011, mantendo-se as demais condigdes contratuais.
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Por despacho do signatdrio, de 19 de Outubro de 2011:

Leong Lai Man — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnico administrativo de 1.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, a partir de 26 de Outubro de 2011.

Por despacho do signatério, de 21 de Outubro de 2011:

Sun Kam Lan Teresa, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldao
— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos do artigo 26.°,n.* 1, 3 e 4, do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Dezembro de 2011.

Direccédo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 3 de Novembro de 2011. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2011:

O seguinte pessoal de chefia destes Servigos — renovadas as
comissdes de servico, pelo periodo de um ano, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por
possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional ade-
quadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 27 de
Novembro de 2011:

Mestre Chim Heng Sam, como chefe da Divisdao de Cadastro;

Mestre Vicente Luis Gracias, como chefe da Divisao de Trata-
mento de Dados;

Mestre Law Sio Peng, como chefe da Divisdao de Recolha de
Dados.

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, 1 de No-
vembro de 2011. — O Director dos Servigos, Chan Hon Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servicos, de 23 e 30 de Se-
tembro, 14,21 e 27 de Outubro de 2011, respectivamente:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem as fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente:
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Wu Chou Kit, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, in-
dice 625, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Chiu Sok Fan, Ung Iok Chan e Lo Choi Han, como adjunto-
-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2012;

Andre das Dores Cordeiro, como intérprete-tradutor de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 490, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Kam Chai Fong, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escalao, indice 305, a partir de 13 de Janeiro de 2012;

Lei Wai Man Simon, como adjunto-técnico especialista, 3.°
escalao, indice 430, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Arnaldo Kuam Pun Chung, como técnico auxiliar de manu-
tencao de instrumentos de precisdo principal, 1.° escaldo, indice
305, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Chan Siu Cheng, como técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 1 de Janeiro de 2012;

Choi Mei Lan, como adjunto-técnico especialista, 2.° escalao,
indice 415, a partir de 1 de Janeiro de 2012.

Por despacho da directora dos Servicos, de 25 de Outubro
de 2011:

Wu Chou Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009
e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 8 de Novembro
de 2011.

Direcg@o dos Servigos de Correios, aos 3 de Novembro de
2011. — O Director dos Servicos, substituto, Chiu Chan Cheong,

REE #@E#EE (BFK)  subdirector.
B YMEBERRES DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS
B IE
Rectificacao

ERE_F——FTHZPAHBENE =8 GRFPIR BT
BE L) SRR A E BA R H R S T A SOOR Verificando-se uma inexactiddo na versdo portuguesa do ex-
FERNLERHEZRE  HETTR tracto de despacho destes Servigos, publicado no Boletim Oficial

da RAEM n.° 43/2011, II Série, de 26 de Outubro, se rectifica:
JFCEs
...... Lei Choi Kun-+++--" Onde se 1€: «... Lei Choi Kun ...»
EIERy deve ler-se: «... Lei Choi Kun Ana ...».

ZF - FE AR EER SRR

Jaf  EHnE

Direcgao dos Servigcos Meteoroldgicos e Geofisicos, 1 de No-
vembro de 2011. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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R fi B AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL

i 8 Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009,
republicado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 426/2009,
publica-se a 3. alteracdo ao orcamento privativo da Autorida-
de de Aviacao Civil para o ano econémico de 2011, autorizada
por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas, de 24 de Outubro do mesmo ano:

HRIBEE28/200957 1T BUE MBI - ILFEET426/200957 1T BL K
Bt R B AMHIE6/200657 T BUER S N+ =HRAVEE - &
fifE g TR AR RR —F——F+H - H R R
iR — B ——FMERFEAGTHERE =REMW

EMME=F——FHRFEERE=REBHEEEN

3.% alteraciio ao orcamento privativo da Autoridade de Aviacao Civil para o ano econéomico de 2011

B {7 Unidade: #F9% MOP

&5 5348 Classificagdo econémica \
P : S 8 o
ik Codigo , G
= = GFEa Reforgo/ _
/M | B | = | H . o Anulagio
Designacao das despesas /Inscricao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
EHRX
Despesas correntes
01 06 03 02 00 H RS 200,000.00
Ajudas de custo didrias
02 03 09 00 01 | WETeEr & 220,000.00
Semindrios e congressos
02 | 03 | 09 | 00 | 03 | 3fb -~ BEH MELEH) 15,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
05 02 04 00 00 | i 5,000.00
Viaturas
AEE 220,000.00 220,000.00
Total

“E-—FTAS T -HREMBETBRZEET — % -
P FE I ——F3#2 5 : Pedro Miguel R C das Neves (B EU=L
£) 27

O Conselho Administrativo da Autoridade de Aviacao Civil,
aos 21 de Outubro de 2011. — O Presidente, Chan Weng Hong.
— Os Vogais Efectivos, Pedro Miguel R C das Neves (Represen-
tante da DSF) — Ho Man Sao.

EHmEEBRLE

it w8

g ER THEA RN F——8 /(AU H EHH

FAE—RIEER28920075  TBUR B #HUREE /AFK - DURGR
7 CEFILAHITHRICAEAEEAD Bt HEEE AL

GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 4 de Agosto de 2011:

Lei Weng Si — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnica superior de 2.” classe, 2.° escaldo, indice
455, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Che-



12002

P71 T EC I 2

NH—F A E45H —2011 FF 11 H9 H

FE - DA HI NG TR AR A
e - FEEE455 » Byli—4F »

NI I SRR
—E A CRE

sk EE AN T ——F/\H+— BEHAHR -

[#Manuela Regina Borges Z 73K » HIARI A EIE(TE
WE—SMRAZREINER - BT ——F+HTHETF
Rl -

sk HE R TH A RN F——F A+ HE LAY

L
BT QRFILIT

5289/200753 T LR B R /SFE 0 DA
TECTAEAN B B AN E S5

ZHRUE - DERGIINE R XA A A B %S
il 8 - FrEER485 - Ki—4 B - F——F+H+H
i o

sk HEg LH R R RR ZF——F L H = HEHAH
TN

A Z2 1 —RIE 28920075 T LR B HUREB SFK > Ak
BT (EFILITECTAE AR B IR RS Ak
BIRE - LA BN R A A A B SE — R —Faik
g - FreERi430 > Ril—& BT ——H T HNAREE

N

(D B——HRIEER289/2007 5 TR B #UR 3 /N5 - DAk
BT QRFILHTECEAEMEIA]) 3BT afms =/
ZHRUE - DAL & [R5 RAEA I X = B AR 56 — B — 5 5l
B HEER350 - BIAMEA B 2F-FE+A2+H1HH
LR -

“EB-—HFTH - EHREREERAE

fe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° €
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 27 de Setembro de 2011.

Por despacho do signatdrio, de 11 de Agosto de 2011:

Manuela Regina Borges — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como intérprete-tradutora de 1.* classe, 1.°
escalao, neste Gabinete, a partir de 10 de Outubro de 2011.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Agosto de 2011:

Cheang Im Ha — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
485, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.° €
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 19 de Outubro de 2011.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Setembro de 2011:

Ho, Carolina Tsui Yee — contratada além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Outubro de 2011.

Ng Mio Lan — admitida por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 24 de Outubro de 2011.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 27 de
Outubro de 2011. — O Coordenador do Gabinete, Lei Chan

WAEEML BHEE Tong
S EEBE DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO
# o e 8
Extracto de despacho
sk B Eig TR R RR ZF——F LA T H R

HWAHA=HE152009 EFEEHER /A THE
26/200957 1T BUE RS S\ R S S FUIRZHRE » AR B s i e

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Setembro de 2011:

Lou Ngai Wa — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdao de Gestao de Transportes
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
de 3 de Agosto e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo
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T B S IR 2L 0 2 e B I SR RE T R AT IS - i EIRAT
BIE—F > BT+ H—HlE -

ZE AT AAREER R

A

Rk EE

n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 1 de Outubro de
2011, por possuir competéncia profissional e experiéncia ade-
quadas para o exercicio das suas fungdes.

Direccado dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 26 de
Outubro de 2011. — O Director dos Servicos, Wong Wan.

MR ZEGHERE

i

i EH AR ZF ——F+ A S HEHR

HREEEE17/20055%8 17T BUE R K 55 10/200958 17 BUEHLE R
H16/2001 55 T BUEML A MR =3 () TH » 5514/20095% 1
BET=BE—K (Z) BEREMUZK - UIRHET QRFAET
BUTAENESEAD) B+ HBREZFAGRIEE - £FEY
il 25 i 2R — R — 5 e AR R Tl B AR AN A 1 SN R A —
G Sl DA EF IR 2B A TR 28 =R 30 55 I — S i i
C FHEERS10 0 BB ——E T H T HEAER -

il

IRABEE17/200557 17 BUEH K 5510/200957 17 BUEFUE SUHY
16/2001 51 TEGEREE R =3 (=) I - 5514/20095% %
EEF=HE () ERENUR - IRBT (RMAIT
BTAEANERAD) B+ ABNEZHAGRIHE » AZEY
b 25 i 2R — R PR — S5 Rl il 2 B PR 0T 2 A 1 O 5 (R A B —
B A DATEE I SAE 2 & TR 28 = I B8 s — S i g
S FEER27S BB ——FE T H T HEAER -

il

v

gt — A AR R A O R

WER RER

SECRETARIADO DO CONSELHO DE CIENCIA
ETECNOLOGIA

Extractos de despachos

Por despachos da signatéria, de 21 de Outubro de 2011:

Wong Tak U, técnica superior de 1.* classe, 1.° escalao, contratada
além do quadro, deste Secretariado — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de técnico su-
perior de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos dos artigos
8.%,n.° 3, alinea 2), do Regulamento Administrativo n.® 16/2001,
alterado pelos Regulamentos Administrativos n.” 17/2005 e
10/2009, e 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.® 14/2009, conju-
gado com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 12 de Dezembro de 2011.

Chan Nicole, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, deste Secretariado — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de ad-
junto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 275, nos termos dos
artigos 8.°, n.° 3, alinea 2), do Regulamento Administrativo
n.° 16/2001, alterado pelos Regulamentos Administrativos
n.% 17/2005 e 10/2009, e 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 12 de Dezembro de 2011.

Secretariado do Conselho de Ciéncia e Tecnologia, 1 de No-
vembro de 2011. — A Secretaria-geral, Leong Pou Fong.

[ T gl supuisty |
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